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Classic Art



The Parthenon is a former Doric temple on the Athenian Acropolis,
Greece,dedicatedto the goddessAthena,whom the people of Athens
considered their patron. The Parthenon is regarded as an enduring
symbolof AncientGreece,Atheniandemocracyand westerncivilization,
andoneof the world'sgreatestculturalmonuments.
In the mid-5th centuryBC,Periclesinitiated an ambitiousbuildingproject
that lastedthe entire secondhalf of the century. TheParthenonwasbuilt
under the generalsupervisionof the artist Phidias,who alsohad charge
of the sculpturaldecoration. ThearchitectsIctinosand Callicratesbegan
their work in 447 BC,and the building was substantiallycompleted by
432, but work on the decorationscontinueduntil at least431.



ʁʃʰˊʻʶ˄˗˄ʰˌʁ ʾ˄ʰʽʷ˄ʰˌ˄ʰˈɲ̩˖ˊʽˁˇˏˊˎʻ˃ˇˏΣˉˇˎ̡ˊʾˋˁʶˍʰʽˋˍʹɮ˄ˁˊˈˉˇ˂ʹ
ˍ˖ɮ˄ʻʹ˄˗˄Σˋˍʹɳ˄˂˂ʱʵʰΣʰ˒ʽʶˊ˖˃ʷ˄ˇˌˋˍʹ̒ʶɮɦʻʹ˄ʱΣˍʹ˄̌̄ ˇʾʰˇ ɮ̔ʻʹ˄ʰʾˇʽ
ʻʶ˖ˊˇˏˋʰ˄ˉˊˇˋˍʱˍʽʵʱˍˇˎˌ. ʁʃʰˊʻʶ˄˗˄ʰˌʻʶ˖ˊʶʾˍʰʽ˖ˌ̫ ˄ʰɻʽʰˊˁʷˌˋˏ˃ʲˇ˂ˇ
ˍʹˌhˊ˔ʰʾʰˌɳ˂˂ʱʵʰˌΣˍʹɮ̩ʻʹ˄ʰʿˁʺˌʵʹ˃ˇˁˊʰˍʾʰˌˁʰʽ̱̌ ˎɻˎˍʽˁˇˏˉˇ˂ʽˍʽˋ˃ˇˏΣ
ˁʰʻ˗ˌˁʰʽ̫˄ ʰh̄ ˈ̱ʰ˃ʶʴʰ˂ˏˍʶˊʰˉˇ˂ʽˍʽˋˍʽˁʱ˃˄ʹ˃ʶʾʰˍˇˎˁ̍ ˋ˃ˇˎ.
ʅˍʰ˃ʷˋʰ̱̌ 5ˎˇˎh ʽ˗˄ʰ.̄ʋ. ˇʃʶˊʽˁ˂ʺˌ˅ʶˁʾ˄ʹˋʶʷ˄ʰ˒ʽ˂ˈʵˇ˅ˇˋ˔ʷʵʽˇ

ˇʽˁˇʵˈ˃ʹˋʹˌΣˍˇ̌ ˉˇʾˇʵʽʺˊˁʶˋʶʴʽʰ̌˂ ˈˁ˂ʹˊˇˍˇɻ ʶˏˍʶˊˇ˃ʽˋˈ̱̌ ˎhʽ˗˄ʰ. ʁ
ʃʰˊʻʶ˄˗˄ʰˌˁˍʾˋˍʹˁʶˎˉˈ̱ʹɹ ʶ˄ʽˁʺʶˉʾʲ˂ʶ˕ʹˍˇˎˁh ˂˂ʽˍʷ˔˄ʹʊʶʽʵʾʰΣˋˍˇ˄̌̄ ˇʾˇ
ʶˉʾˋʹˌʰˉˇʵʾʵʶˍʰʽˇh ˄ʱʴ˂ˎ˒ˇˌʵʽʱˁˇˋ˃ˇˌ.ʁʽhˊ˔ʽˍʷˁˍˇ˄ʶˌɹˁˍʾ˄ˇˌˁʰɼ̔ʰ˂˂ʽˁˊʱˍʹˌ
ʱˊ˔ʽˋʰ˄˄ʰʁ ˊʴʱʸˇ˄ˍʰʽˍ 4̌47 .̄ʋ.ˁʰʽ̱ˁ̌ ˍʺˊʽˇˇ˂ˇˁ˂ʹˊ˗ʻʹˁʶˇˎˋʽʰˋˍʽˁʱˍ 4̌32,
ʰ˂˂ʱ̌ʁ̔ ˊʴʰˋʾʶˌʵʽʰˁˈˋ˃ʹˋʹˌˋˎ˄ʶ˔ʾˋˍʹˁʰ˄ˍˇˎ˂ʱ˔ʽˋˍˇ˄˖ˌ̱ 4̌31.

LeParthénonestun templedorique,situésur l' Acropoled'Athènesen Grèce,dédié
à la déesseAthéna,que lesAthéniensconsidéraientcommeleur protecteur.
Le Parthénonest considérécommeun symboledurable de la Grèceantique, de la
démocratie athénienne et de la civilisation occidentale,et l'un des plus grands
monumentsculturelsdansle mondeentier.
Dans le milieu du 5ème siècle avant J.C. Périclèsa lancé un plan ambitieux de
construction, qui a duré toute la secondemoitié du siècle. Le Parthénon a été
construitsousla supervisiongénéralede l'artiste Phidiasqui a égalementcontribuéà
la décoration du monument. LesarchitectesIctinos et Kalikratisont commencésà
travaillerdans447Av-JCet le bâtimenta été substantiellementcomplétéle 432, mais
le travaildécoratifont continuéaumoinsjusqu'à431.



The Winged Victory of Samothrace, also
called the Nike of Samothrace,is a 2nd-
centuryBCmarblesculptureof the Greek
goddessNike(Victory).
The Winged Victory of Samothrace,
discoveredin 1863, is estimatedto have
been createdaround 200ς190 BC. It is 8
feet (2.44 metres) high. It wascreatedto
not only honor the goddess,Nike,but to
honor a seabattle. It conveysa senseof
action and triumph as well as portraying
artful flowing drapery, as though the
goddesswas descendingto alight upon
the prow of a ship.
Since 1884, it has been prominently
displayedat the Louvreand is one of the
mostcelebratedsculpturesin the world.



La victoire de Samothrace, est une
sculpture en marbre du 2éme siècle
avantJ.C. de la déessegrecqueNike.
La sculpture, découverte en 1863, est
estimé avoir créé autour de 200-190 av
J.C. Il a une hauteur de 8 pieds (2,44
mètres). Construit non seulement en
l'honneur de la déesseNike, mais aussi
pour commémorerunebataillenavale.
Transmettre un sens de l'action et de
triomphe, ainsi que une représentation
élaborée de plis qui coule, comme une
déessedescendueà sortir de la prouedu
navire.
Depuis 1884 elle occupe une place
importante dans le Louvre est ƭΩǳƴde
pluscélèbressculpturesdansle monde.

ɶʊˍʶˊ˖ˍʺɿʾˁʹ̱́ ʅ̩ʰ˃ˇʻˊʱˁʹˌ,
ʶʾ˄ʰʽʷ˄ʰ˃ʰˊ˃ʱˊʽ˄ˇʴ˂ˎˉˍˈˍˇ2ˎˇˎ
ʰʽ˗˄ʰ.̄ʋ.ˍʹˌʁ˂ ˂ʹ˄ʽˁʺˌʻʶʱɿ̩ʾˁʹˌ.
ʆˇɹ ˂ˎˉˍˈΣˉˇˎh˄ʰˁʰ˂ˏ˒ʻʹˁʶˍˇ

1863,ʶˁˍʽ˃ʱˍʰʽˈˍʽɻ́ ˃ʽˇˎˊʴʺʻʹˁʶʴˏˊ˖
ˋˍ2̌00-190 .̄ʋ.ɴ˔ʶʽˏ˕ˇˌ8ˉˈʵʽʰ(2,44
˃ʷˍˊʰύ. ɼʰˍʰˋˁʶˎʱˋˍʹˁʶˈ˔ʽ˃̍ ˄ˇ̄́ ˇˌ
ˍʽ˃ʺ˄ˍʹˌ̒ʁ ʱɿ̩ʾˁʹˌΣʰ˂˂ʱˁh ʽɹ̔ ʰ˄h
ˍʽ˃ʺˋʶʽ˃ʽʰ˄ʰˎ˃ʰ˔ʾʰ. ɾʶˍʰ˒ʷˊʶʽ˃ʽʰ
ʰʾˋʻʹˋʹʵˊʱˋʹˌˁʰʽ̒́ ʽʱ˃ʲˇˎΣˁʰʻ˗ˌ
ˁʰʽ˃ʽʰ̄ʶˊʾˍʶ˔˄ʹˊʷˇˎˋʰʰˉˇˍˏˉ˖ˋʹ
ˍ˖˄̱̄ ˎ˔˗ˋʶ˖˄Σˋʰ˄́̒ ʶʱ˄hˁʰˍʷʲʰʽ˄ʶ
ʴʽʰ˄̡h ʴʶʽʰˉˈ̱ʹ˄̄˂ ˗ˊʹˍˇˎ̄˂ ˇʾˇˎ.
ɮˉˈ̱1̌884,ʷ˔ʶʽˉʶˊʾˇˉˍʹʻʷˋʹ̱̀ ˇ

ɽˇˏʲˊˇˁʰʽʁʾ˄ʰʽʷ˄ʰh ˉˈ̱ ʰ̄ ʽˇ
˒ʹ˃ʽˋ˃ʷ˄ʰʴ˂ˎˉˍʱˍˇˎˁ̍ ˋ˃ˇˎ.



Exekias (Ancient Greek: ɳ˅ ʹˁʾʰˌύwas an
ancient Greek vase-painter and potter who
was active in Athensbetween roughly 545 BC
and 530 BC. Exekiasworked mainly in the
black-figure technique, which involved the
paintingof scenesusinga clayslip that fired to
black, with details created through incision.
Exekiasis regarded by art historians as an
artistic visionary whose masterful use of
incision and psychologically sensitive
compositionsmark him asone of the greatest
of all Attic vasepainters.



Exekias était un ancien peintre et
potier grec, qui était actif à Athènes
quelquepart entre 545avJ.C. et 530av
J.C. Exekias travaillait principalement
dans la techniques de figures noires,
qui comprenaitla peinture de scènesà
l'aide de l'argile, qui a brûlé à noircie,
avec la gravure pour la performance
détaillée.
Exekiasconsidérés par les historiens
d'art comme un visionnaireartistique,
dont l'utilisation de la gravure et des
compositions psychologiquement
sensiblesmagistrale, lui l'un des plus
vaseattique fait.

ʁɳ˅ʹˁʾʰˌʺˍʰ˄̫˄ ʰˌh́˔ʰʾˇˌɴ˂˂ʹ˄ʰˌ
ʰʴʴʶʽˇʴˊʱ˒ˇˌˁʰʽhʴʴʶʽˇˉ˂ʱˋˍʹˌΣˉˇˎ
ʵˊʰˋˍʹˊʽˇˉˇʽʺʻʹˁʶˋˍʹɮ˄ʻʺ˄ʰˁɦ ˉˇˎ
˃ʶˍʰ˅ˏ545 .̄ʋ. ˁʰ5̔30 .̄ʋ. ʁɳ˅ʹˁʾʰˌ
ʶˊʴʱˋˍʹˁʶˁˎˊʾ˖ˌˋˍʹ˃ ʶ˂ʰ˄ˈ˃ˇˊ˒ʹ
ˍʶ˔˄ʽˁʺΣʹˇˉˇʾʰˉʶˊʽʶ˂ʱ˃ʲʰ˄ʶˍʹy˖ʴˊʰ-
˒ʽˁʺ̱̟ ˄̀ˁ ʹ˄˗˄˃ʶ̱ ʹ̝ˊʺˋʹˉʹ˂ˇˏΣˉˇˎ
ˁʰʽʴˈˍʰ˄ʴʽʰ˄˃h ʰˎˊʾˋʶʽΣ˃ʶʁ ʴ˔ʱˊʰ˅ʹʴʽʰ
ˍʹ˄hˉˈʵˇˋʹ˂ʶˉˍˇ˃ʶˊʶʽ˗˄. ʁ ɳ˅ʹˁʾʰˌ
ʻʶ˖ˊʶʾˍʰʽʰˉˈ̱ˇˎˌ̔̀ˍˇˊʽˁˇˏˌˍʷ˔˄ʹˌ˖ˌ
ʷ˄ʰˌˁʰ˂˂ʽˍʶ˔˄ʽˁˈˌˇˊʰ˃ʰˍʽˋˍʺˌΣˍˇˎ
ˇˉˇʾˇˎʹ ʰˊʽˋˍˇˍʶ˔˄ʽˁʺ˔ˊʺˋʹ̱́ ˌ
ʶʴ˔ʱˊʰ˅ʹˌˁʰʽ̌̔˕ˎ˔ˇ˂ˇʴʽˁʱʶˎʰʾˋʻʹˍʶˌ
ˋˎ˄ʻʷˋʶʽˌΣˍˇ˄h˄ʷʵʶʽ˅ʰ˄˖ˌ̫ ˄ʰ˄h̄ ˈ
ˍˇˎˌ̀̄ ˇˎʵʰʽˈˍʶˊˇˎˌɮˍˍʽˁˇˏˌʰʴʴʶʽˇ-
ʴˊʱ˒ˇˎˌ.



The Pont du Gard (Gard Bridge) has

been built by the Romanswhen they

settled in Southern Gaul (Gaul being

the former name of France). It dates

backto the 1st century AD. Thebridge

was part of a huge aqueduct which

conductedwater from a spring in the

mountains to the city of Nimes. It is

one of the oldest monuments in

France.

ElPuentedel Gardfue construidopor losromanoscuandoseestablecieronen el surde
Galia(Galiaes el nombre de Franciaen latín). Su origen se remonta al siglo I DC. El
puenteacueductotraíaaguade un manantialen lasmontañasa la ciudadde Nimes. Es
uno de losmonumentosmasantiguosde Francia.



Lepont du Garda été construit par les romainsquandils sesont installésen Gauledu

sud (la Gauleétant l'anciennom de la France). Il date du 1er siècleaprèsJC. Le pont

faisaitpartie d'un grandaqueducqui menait l'eaude sourcedesmontagnesà la ville de

Nîmes./ΩŜǎǘl'un desplusanciensmonumentsde France.

The Maison carrée (Square
house) in Nimes received this
nicknamebecauseof the squared
shapeof the building,which was
in fact a Roman temple. The
temple was dedicated to the
Imperialcult of Augustus(I A.D.).
It is situated in the city of Nimes
and is one of the best preserved
Romantemplesin France.



LaCasaCuadradaen Nimesdebesu nombrea la forma cuadradadel edificio,pero en
realidadsetrata de un templo romanodedicadoal culto imperialde Augusto. Esuno de
lostemplosromanosmejorconservadosde Francia.

Le "Maison Carrée" à Nîmes a reçu ce surnom en raison de la forme carrée de
l'immeuble,qui était en fait un temple romain. Letemple était dédiéau culte impérial
d'auguste(1er c. Ad). Il est situé dansla ville de Nîmeset est l'un destemplesromains
lesmieuxconservésde France.

The amphitheatre of Arles (Southern

France) has been built during the 1st

century A.D. It was dedicated to fight

shows,which were very popularduring the

RomanEmpire. The gladiatorswho fought

there weresuperstars!



El Anfiteatro de Arles, en el sur de Francia,fue construido en el siglo I DC. Era un
espacio dedicado a los espectáculosde lucha, muy populares durante el imperio
romano. Algunosde losgladiadoreseransuperestrellas.

L'amphithéâtred'Arles(sudde la France)a été construitaucoursdu 1er siècleaprèsJC.
Il était dédié aux spectaclesde combats, qui étaient très populaires sous l'empire
romain. Lesgladiateursqui combattaientétaientdessuperstars!

TheRomantemple in Évorawasbuilt
in marble and granite under the
Corinthian style at the beginningof
the 1st centuryb.C. It is the remaining
of the city forum and it wasdevoted
to the imperialcult.


